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Mémorandum de coopération 

 

entre  

 

l’Université du Roi Abdul Aziz, Royaume d'Arabie saoudite 

 

Et 

………………………….………………… 

 

relatif à la coopération dans les domaines académique, de la 

recherche, du développement, de la formation et de la culture 
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Mémorandum de coopération 

entre 

l’Université du Roi Abdul Aziz, Royaume d'Arabie saoudite 

 

Et 

………………………….………………… 

 

Ce Mémorandum de coopération a été signé le (jour… /… / 1442 de l’hégire, soit 

le  ../…/2021 entre les deux parties :  

 

Première partie : Université du Roi Abdul Aziz, un établissement éducatif 

national saoudien, BP 80200, Djeddah 21589 ? Royaume d'Arabie saoudite, ci-

après dénommée (Première partie)  

 

Et 

Deuxième partie : …………………………., Adresse………………, BP 

……………..ci-après dénommée (Deuxième partie) 

 

l’Université du Roi Abdul Aziz et …………………………………. ci-après 

dénommées ensemble (les deux parties)  

 

Préambule :  

A. l’Université du Roi Abdul Aziz est une entité académique concernée par 

l'éducation, la recherche scientifique et la formation d’étudiants en les dotant des 

compétences requises par le marché du travail et ce, grâce à des programmes 

éducatifs, à la formation et à la diffusion de connaissances. L’université aspire à 

contribuer à dispenser un enseignement universitaire, mener des recherches 

scientifiques et les publier pour développer les secteurs de la société, obtenir des 
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brevets appliqués, soutenir les objectifs et les résultats de la politique éducative 

et activer ses décisions afin de développer et d'alimenter la concurrence.  

B. L’université ……………………… est représentée par …………………….  

C. Vu la volonté des deux parties de sceller leur coopération afin d'atteindre leurs 

objectifs communs et de travailler ensemble pour renforcer les domaines de 

coopération mutuelle.  
 

Les deux parties ont convenues sur ce qui suit : 

Article 1 

Objet du mémorandum 

 

Le but de ce mémorandum est de définir le cadre général approprié dans lequel 

la coordination de la coopération entre les deux parties contribuera à la 

réalisation de leurs objectifs. Cela se fera à la lumière d'un plan d'action commun 

dans les domaines de l'éducation, de la recherche scientifique, de la formation et 

du soutien aux programmes de développement et culturels convenus par les 

deux parties afin d'atteindre les objectifs souhaités de manière efficace et 

efficiente.  

 

Article 2 

Conférences spécialisées, symposiums et ateliers 

 

1. Les deux parties participeront ensemble à l'organisation et à la tenue de 

conférences, colloques et ateliers spécialisés convenus par les deux parties. Les 

deux parties se coordonneront pour déterminer ces activités, leurs dates, sujets, 

exigences et durée de chacune.  

2. Les deux parties conviennent d'échanger régulièrement des invitations pour 

assister à des conférences, colloques et ateliers d'intérêt commun, et de solliciter 

de l'aide relative à leur organisation et aux travaux techniques auprès des 

spécialistes et experts de chaque partie.  
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3. Les deux parties organiseront des activités académiques, de recherche, de 

développement, de formation et culturelles au profit des personnels concernés 

des deux parties.  

 

Article 3 

Stages de formation 

 

1. Les deux parties participeront à l'organisation et à la tenue de stages de 

formation convenus entre elles. Elles se coordonneront pour déterminer ces 

stages, leurs sujets, exigences, dates, lieux et durée.  

2. Les participants aux colloques et programmes de formation sont sélectionnés 

parmi le personnel des deux parties.  

3. La coopération entre les deux parties sera menée pour coordonner divers 

programmes qui remplissent les rôles et fonctions des deux parties.  
 

Article 4 

Échange d'expériences de connaissances, de recherches et d'études 

 

Les articles de ce mémorandum comprennent l'échange d'expériences de 

connaissances, de recherches et d'études comme suit :  

1. Échange d'études, de recherches, de publications et de matériels de formation 

émis par les deux parties dans le but d'enrichir leurs acquis respectifs et 

d'informer leurs employés des derniers développements. Ceci, en respectant les 

droits de chaque partie en matière de contenu et de texte.  

2. Echange d’accueil des employés des deux parties dans tout autre programme 

de formation qui peut aider à développer leurs compétences et capacités.  

3. Volonté de coopérer à la préparation et au développement de programmes, y 

compris les manuels et la formation, le matériel académique, culturel et 

scientifique en plus de tout autre sujet lié aux objectifs des deux parties.  
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4. Renforcer la coopération et la coordination dans leurs efforts pour développer 

et fournir des données et des informations, à condition que les détails des 

programmes conjoints et les conditions de leur mise en œuvre soient déterminés 

par des accords et des consultations ultérieurs fixés par des experts des deux 

parties et sur la base de leurs programmes de travail et leurs priorités respectifs.  

 

Article 5 

Autres responsabilités et tâches 

 

Sans préjudice de ce qui précède, les deux parties peuvent convenir ou coopérer 

dans tout domaine lié à leurs objectifs, non mentionné dans le présent 

Mémorandum, à condition que cela n'entre pas en conflit avec leurs objectifs et 

principes, notamment :  

1. Développement de programmes universitaires, de recherche, d'enseignement, 

de formation et culturels ; projets d'études ; consultations et activités scientifiques 

et pratiques.  

2. Publier des applications et des études de cas, organiser des programmes de 

formation spécialisés pour les cadres, développer des ressources et échanger 

des informations et des experts entre les deux parties.  

3. Soutenir les programmes de développement ; la fabrication et le marketing de 

produits de recherche pour le développement, et de brevets et leurs applications.  

4. Participation au développement du processus d’enseignement ; mener des 

recherches et des études et publier les résultats.  
5. Coopération pour le développement de programmes d'apprentissage en ligne 
(E-learning) et d'enseignement à distance. 

6. Contribuer à la formation et à la qualification des cadres des deux parties.  

7. Coopération pour fournir des études et des consultations à des tiers.  
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Article 6 

Règles de conduite 

 

Aucune des parties ne doit commettre d’actes qui porteraient atteinte à la 
crédibilité, à la réputation ou à l’intégrité de l’autre partie. Les deux parties 
doivent toujours se conduire de manière professionnelle dans leurs relations 
avec des tiers dans le cadre de cette coopération. Cette clause restera en 
vigueur après la résiliation du présent Mémorandum.  

Article 7 

Dispositions financières 

 

La signature de ce Mémorandum n'entraînera aucune obligation financière pour 
l'une ou l'autre des parties. Les obligations et charges financières seront 
convenues par des contrats spéciaux et conformément aux statuts et règlements 
adoptés par chaque partie. Toutes deux les prendront en charge en totalité ou en 
partie comme convenu entre eux.  

Article 8 

Entrée en vigueur, modification, abrogation ou résiliation 

 

1. Le présent Mémorandum entrera en vigueur après sa signature par le 
signataire autorisé de chacune des parties.  

2. Cette note demeure valide pendant cinq (5) années, avec la possibilité de la 
renouveler avec le consentement écrit des parties.   

3. Sans préjudice des dispositions du paragraphe (2) du présent article, chaque 
partie au présent Mémorandum peut l'abroger sans avoir à donner des raisons et 
ce, en adressant à l'autre partie un préavis écrit de 90 jours. Le présent 
Mémorandum sera annulé après l'expiration de ladite période, auquel cas les 
mesures nécessaires seront prises pour s'assurer que la résiliation ne causera 
aucun dommage aux projets, engagements, arrangements et activités déjà en 
cours d'exécution et aux termes de ce Mémorandum.  

4. Le présent Mémorandum peut être modifié par accord écrit entre les deux 
parties.  
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Article 9 

Règlement des différends 

 

1. En cas de différend entre les deux parties concernant la mise en œuvre ou 

l'interprétation du présent Mémorandum ou de l'une de ses dispositions, les deux 

parties le résoudront à l'amiable par consentement mutuel et dans un esprit de 

coopération constructive mutuelle.  

2. Si aucun règlement ne peut être trouvé lors de la résolution à l’amiable, le 

présent Mémorandum sera soumis aux statuts, règlements, règles et dispositions 

en vigueur dans les pays des deux parties et de leurs autorités juridiques et sera 

interprété conformément aux présentes règles et provisions.  

 

Article 10 

Coordination 

 

1. Lorsque les deux parties parviennent à un accord entre elles, conformément 

au présent Mémorandum, un programme sera préparé pour mettre en œuvre le 

Mémorandum ou (des annexes) qui comprendra tous les éléments de travail 

détaillés dans les domaines (académique, de recherche, de formation, technique 

et de développement), y compris tous les coûts, le calendrier et les résultats 

attendus pour la mise en œuvre des conditions convenues, et le contrat lie les 

deux parties.  

2. Chaque partie désigne, si nécessaire, un représentant pour la coordination et 

le suivi de la mise en œuvre du présent Mémorandum ; et chaque partie a le 

droit de changer de représentant quand elle le souhaite.  
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Article 11 

D'autres provisions 

 

1. Rien dans les dispositions du présent Mémorandum de coopération ne doit 

être interprété comme restreignant, annulant ou affectant les activités ou 

décisions de l'une ou l'autre des deux parties dans l'exercice de ses fonctions. Le 

présent Mémorandum ne porte pas atteinte au droit des parties de conclure des 

contrats ou des accords similaires avec d'autres parties, à condition que ces 

accords et contrats ne portent pas préjudice aux intérêts de l'une ou l'autre des 

parties.  

2. Rien dans le présent Mémorandum de coopération ou en rapport avec celui-ci, 

dans tout accord connexe, ou dans tout addendum à celui-ci, à l'égard de tout 

projet adopté par les deux parties ne constitue une renonciation explicite ou 

implicite à tous droits, privilèges ou immunités dont bénéficie les deux parties.  

3. Les deux parties bénéficieront du présent Mémorandum pour développer en 

permanence leurs relations au service de leurs intérêts communs. Elles parties 

peuvent également conclure tout accord complémentaire visant à améliorer ou à 

ajouter d'autres aspects de coopération ou de développement pour elles.  

4. La coopération entre les deux parties n'est en aucun cas un partenariat légal 

ou une suppléance entre les parties, et aucune des deux parties n'a le pouvoir 

d'agir au nom de l'autre ou de l'obliger à agir de quelque manière que ce soit.  

5. Aucune des deux parties n’utilisera le nom de l’autre à quelque fin que ce soit, 

que ce soit en relation avec des communiqués de presse, des publicités ou 

d’autres formes de publicité, sans obtenir l’autorisation écrite préalable de l’autre 

partie.  
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Article 12 

Demandes et notifications 

 

Toute demande ou notification qui doit être soumise conformément au présent 

Mémorandum par l'une ou l'autre des deux parties doit être faite par écrit. Toute 

demande ou notification est réputée notifiée selon la procédure formelle si elle a 

été remise en main propre ou envoyée par courrier.  

 

Article 13 

Exemplaires du Mémorandum 

 

Ce Mémorandum a été rédigé en quatre exemplaires, deux en arabe et deux en 

anglais. Chaque partie conservera une copie signée dans chaque langue afin de 

s’y conformer.  

 

EN FOI DE QUOI, les soussignés, dûment autorisés par les deux parties 

respectives, ont signé le présent Mémorandum à la date indiquée dans la 

déclaration liminaire. 

 

 
Deuxième partie : …………. Première partie : Université du Roi 

Abdul Aziz 
………………….. 

Signature : …………….. 

Président de l’université 

Son excellence Prof. Abdulrahman 
A. AL-YOUBI        
Signature : ………………………. 

Président de l’université 
 

Date:  

 

 


